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JUSTIFICARE SUCCINTA

Oceanul, care este 0 comunitate mondiald a umanitatii, acopera aproximativ 70 % din
suprafata lumii. Doua treimi din suprafata Oceanului se afla in zone care nu intrd sub
jurisdictie nationald. Marea liberd adaposteste specii si ecosisteme marine unice, care se
confruntd cu amenintdri generate de impactul activitatilor umane, cum ar fi pescuitul excesiv,
transportul maritim, poluarea, industriile extractive si efectele tot mai mari ale schimbdrilor
climatice. Ea reprezintd, de asemenea, un domeniu de concurentd geopoliticd. Protejarea
acestor zone si Intdrirea guverndrii in marea libera sunt, prin urmare, actiuni vitale pentru
combaterea pierderii biodiversitatii marine, a schimbarilor climatice, precum si pentru
asigurarea unei gestiondri sustenabile pe termen lung a populatiilor marine, inclusiv pentru
gestionarea pescuitului.

»Nava a ajuns la tdrm” a anuntat ambasadorul ONU pentru oceane si dreptul marii la 3 martie
2023. Acordul de referinta ,,Biodiversitatea internationala in afara jurisdictiei nationale”
(BBNJ), adoptat in 2023, este una dintre cele mai mari realizari in diplomatia oceanelor si un
succes pentru multilateralism. Acesta abordeaza 4 domenii-cheie: resursele genetice marine;
masuri precum instrumentele de gestionare bazate pe suprafatd; evaluari ale impactului asupra
mediului; si consolidarea capacitatilor si transferul de tehnologie marina. El ar trebui ratificat
in curand dupa progresele Inregistrate in cadrul Conferintei ONU privind oceanele din 2025.

Prin urmare, raportoarea saluta propunerea de directivd a Comisiei de integrare a acordului
BBNIJ in legislatia UE. Ea este de acord cu necesitatea unei transpuneri rapide pentru a se
asigura ca UE 1is1 respecta obligatiile internationale la momentul intrarii in vigoare. Abordarea
Comisiei de a limita propunerea la o transpunere stricta a acordului BBNJ este adecvata si
asigurd conditii de concurentd echitabile. Propunerea este de asemenea 1n concordantd cu
politica comuna In domeniul pescuitului (PCP). Acordul BBNJ nu submineaza instrumentele
st cadrele juridice pertinente si organismele relevante de la nivel mondial, regional,
subregional si sectorial (IFB), inclusiv organizatiile regionale de gestionare a pescuitului
(ORGP), ci promoveaza coerenta si coordonarea cu aceste instrumente, cadre si organisme.
Propunerea vizeaza in special asigurarea coordondrii Intre statele membre si Comisie. O astfel
de coordonare la nivelul UE va fi esentiala pentru succesul punerii sale in aplicare, inclusiv
pentru a evita incdlcarile PCP si pentru a asigura o abordare coerenta.

Raportoarea sugereaza cateva amendamente specifice privind dispozitiile care se incadreaza
in sfera de competenta a avizului Comisiei pentru pescuit, pentru a alinia mai bine propunerea
la acordul BBNJ:

. Articolul 8 alineatul (6) privind conditiile generale referitoare la evaluarile de mediu:
proiectul de aviz introduce modificdri pentru a reflecta mai bine exceptia introdusa prin
articolul 29 alineatul (4) din acordul BBNI si care se aplicd daca s-a efectuat deja o evaluare a
impactului asupra mediului pentru activitatea planificata in conformitate cu cerintele altor
organisme relevante de la nivel mondial, regional, subregional si sectorial, inclusiv ORGP.
Desi articolul 8 alineatul (6) poate fi inteles ca si cum ar implica ca aceastd exceptie se aplica
in toate circumstantele, acordul BBNIJ stabileste mai multe conditii care trebuie indeplinite.

. Articolul 17 alineatul (2) privind continutul propunerilor de masuri, cum ar fi
instrumentele de gestionare bazate pe suprafata: in temeiul Acordului BBNJ, partile
colaboreaza si se consulta cu partile interesate pertinente. Lipseste cuvantul ,,colaborare”.
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Aceastd addugire este importantd, inclusiv in ceea ce priveste partile interesate din domeniul
pescuitului.

. Articolul 18 privind punerea 1n aplicare: raportoarea introduce unele dintre dispozitiile
articolului 25 din acordul BBNJ care lipseau si clarifica cazurile in care, pe langa statele
membre, Comisia reprezintd UE 1n unele IFB, in special ORGP.

. A fost introdus un considerent privind dispozitiile generale ale BBNJ referitoare la
cooperarea internationald pentru a reaminti obligatiile UE in temeiul acordului BBNJ de a
asigura cooperarea si coerenta cu activitatea desfasurata in cadrul ORGP si al Conventiei
privind marile regionale, avand in vedere rolul esential al acestora. Comisia si statele membre
sunt invitate sd dezvolte o abordare comuna coordonata si mecanisme de cooperare.

In cele din urma, raportoarea solicitd transpunerea si punerea in aplicare rapida a acordului
BBNJ. Ea considera ca atacurile repetate impotriva multilateralismului evidentiaza necesitatea
ca UE sd isi reitereze angajamentul ferm fatd de Conventia ONU asupra dreptului marii.

AMENDAMENTE

Comisia pentru pescuit prezinta Comisiei pentru mediu, clima si sigurantd alimentara, care
este comisie competentd, urmatoarele:

Amendamentul 1

Propunere de directiva
Considerentul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3a)  Ar trebui remarcat faptul ca statele
membre isi pastreazd suveranitatea
deplind in stabilirea activitatilor aflate sub
Jjurisdictia sau controlul lor. Prezenta
directiva nu se interpreteazd ca limitind
capacitatea acestora de a defini, in
conformitate cu sistemul lor juridic intern
si cu dreptul international, activitdtile
care intrd in domeniul sau de aplicare.

Amendamentul 2

Propunere de directiva
Considerentul 5
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Textul propus de Comisie

%) Uniunea si-a asumat angajamentul
de a-si intensifica eforturile de combatere a
schimbarilor climatice si de a asigura
punerea in aplicare a Acordului de la Paris
adoptat in temeiul Conventiei-cadru a
Natiunilor Unite asupra schimbdrilor
climatice (denumit in continuare ,,Acordul
de la Paris”), ghidandu-se dupa principiile
sale si bazandu-se pe cele mai bune
cunostinte stiintifice disponibile, in
contextul obiectivului pe termen lung
privind temperatura stabilit In Acordul de
la Paris.

Amendamentul 3

Propunere de directiva
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) In calitate de parti la Conventia
privind diversitatea biologica, Uniunea si
statele sale membre se angajeaza sa atinga
obiectivele si tintele stabilite in Cadrul
mondial pentru biodiversitate de la
Kunming-Montreal, adoptat in cadrul celei
de a cincisprezecea reuniuni a Conferintei
partilor la Conventia privind diversitatea
biologica din 7-19 decembrie 2022,
precum $i viziunea strategica pe termen
lung potrivit careia, pana in 2050,
biodiversitatea trebuie sa fie valorificata,
conservatd, refacuta si intelept utilizata,
mentinand serviciile ecosistemice,
sustinand o planetd sandtoasa si aducand
beneficii esentiale pentru toti oamenii.
Strategia UE privind biodiversitatea
pentru 2030, din comunicarea Comisiei
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Amendamentul

(%) Uniunea si-a asumat angajamentul
de a-si intensifica eforturile de combatere a
schimbarilor climatice si de a asigura
punerea in aplicare a Acordului de la Paris
adoptat in temeiul Conventiei-cadru a
Natiunilor Unite asupra schimbarilor
climatice (denumit in continuare ,,Acordul
de la Paris”), ghidandu-se dupa principiile
sale, inclusiv prin cresterea capacitdtii de
adaptare la efectele negative ale
schimbarilor climatice si prin promovarea
rezilientei la schimbarile climatice i a
dezvoltarii cu emisii reduse de gaze cu
efect de serd, intr-un mod care sa nu pund
in pericol productia alimentard, $i
bazandu-se pe cele mai bune cunostinte
stiintifice disponibile, In contextul
obiectivului pe termen lung privind
temperatura stabilit in Acordul de la Paris.

Amendamentul

(7) Strategia UE privind
biodiversitatea pentru 2030, inclusd in
comunicarea Comisiei din 20 mai 2020
intitulata ,,Strategia UE privind
biodiversitatea pentru 2030 - Readucerea
naturii in vietile noastre”, stabileste mai
multe obiective, inclusiv in ceea ce
priveste ecosistemele marine, mai ales cu
scopul de a incheia un acord ambitios
obligatoriu din punct de vedere juridic
privind biodiversitatea marind a zonelor
care nu intrd sub jurisdictie nationala
(BBNJ). in calitate de parti la Conventia
privind diversitatea biologica, Uniunea si
statele sale membre se angajeaza sa atinga
obiectivele si tintele stabilite in Cadrul
mondial pentru biodiversitate de la
Kunming-Montreal, adoptat in cadrul celei
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din 20 mai 2020 intitulata ,,Strategia UE

privind biodiversitatea pentru 2023

Readucerea naturii in vietile noastre”,
stabileste mai multe obiective, inclusiv
obiectivul de a restabili starea ecologica

buna a ecosistemelor marine.

Amendamentul 4

Propunere de directiva
Considerentul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 5
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de a cincisprezecea reuniuni a Conferintei
partilor la Conventia privind diversitatea
biologica (CBD) din 7-19 decembrie 2022,
Impreund cu viziunea strategica pe termen
lung potrivit careia, pana in 2050,
biodiversitatea trebuie sa fie valorificata,
conservatd, refacuta si intelept utilizata,
mentinand serviciile ecosistemice,
sustinand o planeta sandtoasa si aducand
beneficii esentiale pentru toti oamenii.
Partile la CBD, in conformitate cu
misiunea pentru 2030 in vederea realizdrii
viziunii strategice pentru 2050, urmeazd
Sd ia mdsuri urgente pentru a stopa si a
inversa declinul biodiversitatii pentru a
porni pe calea redresarii naturii, in
beneficiul oamenilor si al planetei, prin
conservarea si utilizarea durabild a
biodiversitatii si prin asigurarea
distribuirii corecte si echitabile a
beneficiilor rezultate din utilizarea
resurselor genetice, oferind totodata
mijloacele necesare pentru punerea in
aplicare a CBD.

Amendamentul

(7a) Comunicarea Comisiei din 5 iunie
2025 intitulatd ,, Pactul european pentru
oceane” stabileste actiuni menite sa
asigure ratificarea rapidd, transpunerea
in dreptul Uniunii si punerea in aplicare a
Acordului BBNJ, precum si guvernarea
sustenabila a marii libere. Aceasta
prevede, de asemenea, ca Uniunea
sprijind punerea in aplicare a acordului
BBNJ in tarile in curs de dezvoltare prin
contributia de 40 de milioane EUR la
programul global pentru oceane.
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Propunere de directiva
Considerentul 7 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 6

Propunere de directiva
Considerentul 7 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(7b)  Declaratia Coalitiei de inaltd
ambitie pentru biodiversitate marind in
zonele care nu intra sub jurisdictie
nationala din 28 mai 2025, initiatd de
Comisie si care reuneste aproximativ 40
de tari, ilustreaza ambitia Uniunii in ceea
ce priveste guvernanta i protectia
oceanelor la nivel mondial. In
conformitate cu aceastd viziune,
completati de diplomatia oceanelor,
Comisia ar trebui sd sprijine statele
membre care doresc sa gazduiasca sediul
secretariatului international definit la
articolul 50 din Acordul BBNJ si sd
asigure cofinantarea acestuia. De
asemenea, este important ca Uniunea, ca
parte a diplomatiei sale in domeniul
oceanelor, s incurajeze tarile terte si
ratifice Acordul BBNJ si sa se asigure cd
respecta dispozitiile acestuia pentru a
asigura conditii de concurenta echitabile.

Amendamentul

(7¢c) In temeiul Acordului BBNJ,
partile coopereazd, inclusiv prin
consolidarea si imbunatdtirea cooperarii
cu instrumentele si cadrele juridice
relevante si cu organismele globale,
regionale, subregionale si sectoriale
relevante, precum i prin promovarea
cooperdrii intre acestea, in vederea
realizarii obiectivelor Acordului BBNJ.
Prin urmare, Comisia si statele membre
ar trebui sa dezvolte o abordare si
mecanisme coordonate comune pentru a
asigura coerenta cu activitatea
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Amendamentul 7

Propunere de directiva
Considerentul 7 d (nou)

Textul propus de Comisie
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desfasurata in cadrul acestor instrumente,
cadru si organisme, cum ar fi
organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului (ORGP) sau conventiile
maritime regionale, inclusiv in ceea ce
priveste promovarea mdasurilor de
sprijinire a punerii in aplicare a deciziilor
si recomandarilor formulate de
Conferinta partilor in temeiul partii 111 a
Acordului BBNJ.

Amendamentul

(7d)  In conformitate cu articolul 5,
Acordul BBNJ trebuie interpretat si
aplicat intr-un mod care nu submineaza
instrumentele si cadrele juridice
relevante, nici organismele relevante de la
nivel mondial, regional, subregional si
sectorial si care promoveaza coerenta si
coordonarea cu aceste instrumente, cadre
si organisme. In acest context,
organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului (ORGP) ramdn organismele
internationale competente pentru
conservarea si gestionarea resurselor
piscicole in zonele din afara jurisdictiei
nationale. Aplicarea prezentei directive ar
trebui sa respecte pe deplin competentele
ORGP si obligatiile Uniunii si ale statelor
sale membre in temeiul legislatiei UE si al
acordurilor internationale existente in
marea liberd. In acelasi timp, Uniunea si
statele sale membre ar trebui sa actioneze
in cadrul ORGP pentru a se asigura cd
deciziile adoptate de aceste organizatii
sunt ghidate de cele mai bune cunostinte
stiintifice disponibile si pentru a promova
coerenta intre deciziile de gestionare a
pescuitului si obiectivele Acordului
BBNJ.
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Amendamentul 8

Propunere de directiva
Considerentul 7 e (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 9

Propunere de directiva
Considerentul 7 f (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(7e)  Uniunea si statele sale membre se
angajeazd sa urmeze principiile si
abordarile generale previzute la
articolul 7 din Acordul BBNJ.

Amendamentul

(7f)  Regulamentul (UE) nr. 1026/2012
al Parlamentului European si al
Consiliului'® stabileste un cadru pentru

a permite identificarea si adoptarea de
masuri cu privire la tarile terte care nu
coopereazd si care permit pescuitul
nedurabil al unui stoc de interes comun
pentru Uniune. Acest regulament,
modificat recent, care face posibil ca
Uniunea sa identifice cd o tard terta
permite pescuitul nedurabil dacad, printre
altele, aceasta nu coopereaza la
gestionarea unui stoc de interes comun in
deplind conformitate cu dispozitiile
UNCLOS si ale Acordului Organizatiei
Natiunilor Unite privind stocurile de peste
(UNFSA) sau cu orice alt acord
international, cum ar fi Acordul BBNJ,
sau normad de drept international, si dacd
nu adopta masurile necesare de
gestionare a pescuitului. In aceastd
privintd, prezenta directiva ar trebui
aplicatd impreund cu Regulamentul (UE)
nr. 1026/2012, in special in ceea ce
priveste cooperarea internationala care
poate fi stabiliti in cadrul ORGP sau, in
cazul in care acestea nu au nicio
competentd pentru stocul in cauzd, prin
intermediul unor acorduri ad-hoc intre
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Amendamentul 10

Propunere de directiva
Considerentul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 11

Propunere de directiva
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

9) Conform Acordului BBNJ,
activitatile legate de resursele genetice
marine si de informatiile digitale privind
secventierea resurselor genetice marine in
zonele care nu intrd sub jurisdictie
nationala se realizeaza in interesul tuturor
statelor si in beneficiul intregii umanitti,
fiind benefice in special pentru progresul
cunostintelor stiintifice ale omenirii si
pentru promovarea conservarii si a
utilizarii durabile a biodiversitatii marine,
tinandu-se seama de interesele si nevoile
statelor in curs de dezvoltare.
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tarile care au un interes in domeniul
pescuitului relevant.

1a Regulamentul (UE) nr. 1026/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 25 octombrie 2012 privind anumite
mdsuri in scopul conservdrii stocurilor de
peste aplicabile tarilor care permit
pescuitul nedurabil, JO L 316,
14.11.2012, p. 34-37.

Amendamentul

(8a) Prezenta directiva se limiteazdi la
transpunerea strictd a obligatiilor
internationale ale Uniunii in temeiul
Acordului BBNJ.

Amendamentul

) Conform Acordului BBNJ,
activitdtile legate de resursele genetice
marine si de informatiile digitale privind
secventierea resurselor genetice marine in
zonele care nu intrd sub jurisdictie
nationala se realizeaza in interesul tuturor
statelor si In beneficiul intregii umanitati,
fiind benefice in special pentru progresul
cunostintelor stiintifice ale omenirii si
pentru promovarea conservarii si a
utilizarii durabile a biodiversitatii marine,
asigurdnd securitatea alimentara si
sprijinind dezvoltarea economiei marine,
tinandu-se seama de interesele si nevoile
statelor in curs de dezvoltare.
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Amendamentul 12

Propunere de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  Acordul BBNIJ permite instituirea
unor instrumente de gestionare bazate pe
zond, inclusiv a zonelor marine protejate,
in zonele care nu intra sub jurisdictie
nationald. Masurile adoptate de Conferinta
partilor in temeiul Acordului BBNJ ar
trebui puse in aplicare si, dacd este
necesar, transpuse in legislatia UE. Pana la
transpunere, statele membre nu ar trebui sd
submineze eficacitatea masurilor
adoptate. Este necesar sa se stabileasca
procedurile necesare pentru a asigura
coordonarea intre statele membre si
Comisie inainte de prezentarea catre
secretariatul BBNJ a oricarei propuneri de
instituire a unor instrumente de gestionare
bazate pe zond sau a unei propuneri de
luare a unei masuri de urgenta.
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Amendamentul

(14)  Acordul BBNIJ permite instituirea
unor instrumente de gestionare bazate pe
zond, inclusiv a zonelor marine protejate,
in zonele care nu intra sub jurisdictie
nationald. Obiectivul 3 al Cadrului
mondial pentru biodiversitate de la
Kunming Montreal mentioneaza zonele
protejate si alte mdasuri eficace de
conservare bazate pe zone. Desi nu sunt
mentionate in Acordul BBNJ, mdasurile
eficace de conservare bazate pe zone pot fi
considerate ca facand parte din
instrumentele de gestionare bazate pe
zond. Masurile adoptate de Conferinta
partilor in temeiul Acordului BBNJ ar
trebui puse in aplicare si, atunci cdnd este
relevant, transpuse 1n legislatia UE. Pana
la transpunere, eficacitatea masurilor
adoptate nu ar trebui subminatd. Este
important sa se stabileasca procedurile
necesare pentru a asigura coordonarea intre
mdsurile statelor membre si ale Uniunii
inainte de prezentarea catre secretariatul
BBNIJ a oricarei propuneri de instituire a
unor instrumente de gestionare bazate pe
zond. Este posibild adoptarea, intre
sesiuni, a unei masuri de urgentd,
deoarece aceasta necesiti un raspuns
rapid pentru a preveni deteriorarea
biodiversitatii, a ecosistemelor sau a
pescuitului. Prin urmare, statele membre
ar trebui sd aibd posibilitatea de a
prezenta direct secretariatului propuneri
de luare a unei masuri de urgenta. Dupd
caz si in conformitate cu Acordul BBNJ,
ar trebui consolidate cooperarea si
coordonarea cu ORGP in ceea ce priveste
utilizarea instrumentelor de gestionare
bazate pe zone si a masurilor de
conservare.
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Amendamentul 13

Propunere de directiva
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15)  In temeiul prezentei directive,
pentru orice propunere de instituire a unor
instrumente de gestionare bazate pe zona
sau pentru orice propunere de luare a unei
masuri de urgentd in temeiul articolului 19
st al articolului 24 alineatul (3) din Acordul
BBNJ, Comisia ar trebui sa efectueze o
evaluare juridicd preliminard. Aceasta
evaluare ar trebui sa includa o evaluare a
necesitatii ca Uniunea sd prezinte o astfel
de propunere secretariatului BBNJ.

Amendamentul 14

Propunere de directiva
Considerentul 16 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 15

Propunere de directiva
Considerentul 17

PE774.485v03-00

Amendamentul

(15)  In temeiul prezentei directive,
pentru orice propunere de instituire a unor
instrumente de gestionare bazate pe zona
sau pentru orice propunere de luare a unei
masuri de urgenta in temeiul articolului 19
si al articolului 24 alineatul (3) din Acordul
BBNJ, Comisia ar trebui sa efectueze o
evaluare preliminard pentru a furniza
sprijin statelor membre si pentru a
asigura coordonarea. Aceasta evaluare ar
trebui sd includa o evaluare a pertinentei
ca Uniunea sa prezinte o astfel de
propunere secretariatului BBNJ.

Amendamentul

(16a) Pentru a asigura punerea in
aplicare eficace a prezentului acord,
procesele decizionale si mecanismul de
schimb de informatii ar trebui sa
Sfunctioneze in mod eficace, sd se bazeze
pe cele mai bune cunostinte si informatii
stiintifice disponibile si sa functioneze
eficient, acordind atentia cuvenitd
partilor interesate relevante si dialogind
cu ele.
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Textul propus de Comisie

(17)  Uniunea este parte la Conventia
Comisiei Economice pentru Europa a
Organizatiei Natiunilor Unite privind
accesul la informatie, participarea
publicului la luarea de decizii s1 accesul la
justitie in problemele de mediu, semnata la
Aarhus la 25 iunie 1998 si ratificatd la

17 februarie 2005. Uniunea este parte la
Conventia Comisiei Economice pentru
Europa a Organizatiei Natiunilor Unite
privind evaluarea impactului asupra
mediului in context transfrontalier, semnata
la Espoo la 25 februarie 1991 si ratificata
la 24 iunie 1997. Obligatiile care decurg
din aceste conventii ar trebui sa ramana
aplicabile in domeniile care intrd in
domeniul de aplicare al prezentei directive.
Conventia Espoo vizeaza consolidarea
cooperdrii internationale in ceea ce priveste
evaluarea impactului asupra mediului, in
special in context transfrontalier. Printre
obiectivele Conventiei de la Aarhus se
numdrd garantarea drepturilor de
participare a publicului la luarea deciziilor
cu privire la aspecte de mediu pentru a
contribui la protejarea dreptului de a trai
intr-un mediu adecvat sanatatii si bunastarii
personale. In cadrul domeniului de aplicare
al prezentei directive, drepturile de
participare a publicului la luarea deciziilor
in probleme de mediu ar trebui sa fie
exercitate in conformitate cu aceleasi
principii ca cele stabilite in temeiul
Conventiei de la Aarhus.

Amendamentul 16

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19)  Intrucat alte instrumente sau cadre
juridice aplicabile sau organisme globale,
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Amendamentul

(17)  Uniunea este parte la Conventia
Comisiei Economice pentru Europa a
Organizatiei Natiunilor Unite privind
accesul la informatie, participarea
publicului la luarea de decizii si accesul la
justitie in problemele de mediu, semnata la
Aarhus la 25 iunie 1998 si ratificatd la

17 februarie 2005. Uniunea este parte la
Conventia Comisiei Economice pentru
Europa a Organizatiei Natiunilor Unite
privind evaluarea impactului asupra
mediului in context transfrontalier, semnata
la Espoo la 25 februarie 1991 si ratificata
la 24 iunie 1997. Obligatiile care decurg
din aceste conventii ar trebui s ramana
aplicabile in domeniile care intrd in
domeniul de aplicare al prezentei directive.
Conventia Espoo vizeaza consolidarea
cooperdrii internationale in ceea ce priveste
evaluarea impactului asupra mediului, in
special in context transfrontalier.
Conventia de la Aarhus are ca obiectiv
garantarea drepturilor de acces la
informatie, participare a publicului la
luarea deciziilor, §i de acces la justitie cu
privire la aspecte de mediu pentru a
contribui la protejarea dreptului de a trai
intr-un mediu adecvat sanatatii si bunastarii
personale. In cadrul domeniului de aplicare
al prezentei directive, drepturile de
participare a publicului la luarea deciziilor
in probleme de mediu ar trebui sa fie
exercitate in conformitate cu aceleasi
principii ca cele stabilite Tn temeiul
Conventiei de la Aarhus.

Amendamentul

(19)  In cazul in care alte instrumente
sau cadre juridice aplicabile sau organisme
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regionale, subregionale sau sectoriale ofera
un cadru pentru evaluarea impacturilor
activitatilor planificate aflate sub jurisdictie
nationald sau sub control national ce au loc
in zone care nu intra sub jurisdictie
nationald, statele membre nu ar trebui sa
aibd obligatia de a efectua o examinare sau
o evaluare a impactului asupra mediului in
conformitate cu prezenta directiva in
conditiile prevazute la articolul 29
alineatul (4) din Acordul BBNJ. In astfel
de cazuri, statul membru in cauza ar trebui
sd se asigure ca raportul de evaluare a
impactului asupra mediului este publicat
prin intermediul mecanismului de schimb
de informatii BBNJ.

Amendamentul 17

Propunere de directiva
Considerentul 23

Textul propus de Comisie

(23) Deciziile de autorizare a
activitatilor planificate ce au loc in zonele
care nu intrd sub jurisdictie nationald,
acordate de autoritatea sau autoritatile
competente, pot lua forma unei game largi
de acte juridice (cum ar fi aprobarile de
dezvoltare, deciziile, autorizatiile si alte
forme de autorizare), in functie de
procedurile nationale aplicabile in statele
membre. Indiferent de forma, titlul sau
procedura de adoptare a unor astfel de
decizii In temeiul dreptului intern, statele
membre ar trebui sa se asigure ca
activitatile planificate ce au loc in zonele
care nu intrd sub jurisdictie nationala, care
pot cauza o poluare substantiald a mediului
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globale, regionale, subregionale sau
sectoriale, cum ar fi Organizatia Maritima
Internationala (OMI), organizatiile
regionale de gestionare a pescuitului
(ORGP) sau politica comund in domeniul
pescuitului (PCP), ofera un cadru pentru
evaluarea impacturilor activitatilor
planificate aflate sub jurisdictie nationala
sau sub control national ce au loc in zone
care nu intrd sub jurisdictie nationald,
statele membre nu ar trebui sa aiba
obligatia de a efectua o examinare sau o
evaluare a impactului asupra mediului in
conformitate cu prezenta directiva, cu
conditia ca statele membre de jurisdictie
sau control asupra activitatii planificate
sa stabileasca ca conditiile prevazute la
articolul 29 alineatul (4) din Acordul BBNJ
sunt indeplinite. In astfel de cazuri, statul
membru In cauza ar trebui sa se asigure ca
raportul de evaluare a impactului asupra
mediului este publicat prin intermediul
mecanismului de schimb de informatii
BBNI.

Amendamentul

(23)  Deciziile de autorizare a
activitatilor planificate ce au loc in zonele
care nu intrd sub jurisdictie nationald,
acordate de autoritatea sau autoritatile
competente, pot lua forma unei game largi
de acte juridice (cum ar fi aprobarile de
dezvoltare, deciziile, autorizatiile si alte
forme de autorizare), in functie de
procedurile nationale aplicabile in statele
membre. Indiferent de forma, titlul sau
procedura de adoptare a unor astfel de
decizii In temeiul dreptului intern, statele
membre ar trebui sa se asigure ca
activitatile planificate ce au loc in zonele
care nu intrd sub jurisdictie nationala, care
pot cauza o poluare substantiald a mediului
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marin sau modificdri considerabile si
daunatoare ale acestuia, fac obiectul unei
evaluari Tnainte de a fi autorizate.

Amendamentul 18

Propunere de directiva
Articolul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 19

Propunere de directiva
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul i

Textul propus de Comisie

(1) »activitate planificatd” inseamna o
activitate care implica executarea de

AD\1330179R0O.docx

marin sau modificdri considerabile si
daunatoare ale acestuia, fac obiectul unei
evaluari inainte de a fi autorizate. Ar trebui
sd se considere cd este posibil ca
activitdtile de pescuit reglementate de
ORGP sau de PCP si fi facut deja
obiectul unui proces de screening si ca
prin urmare efectuarea unei noi
proceduri de screening sd nu fie necesard,
cu conditia ca statele membre si
stabileasca ca sunt indeplinite conditiile
prevazute la articolul 8 alineatul (6) din
acordul BBNJ.

Amendamentul

1a. Prezenta directiva se aplica in
zonele care nu intra sub jurisdictie
nationala. Ea stabileste norme aplicabile
resurselor genetice marine si
informatiilor digitale privind secventierea,
evaludrilor de mediu ale activitatilor
Planificate aflate sub jurisdictia sau sub
controlul statelor membre, precum si
norme privind instituirea si punerea in
aplicare a unor instrumente de gestionare
bazate pe zond si a unor masuri de
urgentd. Aceasta se aplica impreund cu
normele si politicile UE in domeniul
politicii comune in domeniul pescuitului
(PCP).

Amendamentul

X9

(1) »activitate planificatd” inseamna
orice activitate care implica o interventie

PE774.485v03-00
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lucrari de constructii, instalatii, scheme
sau alte interventii in mediul marin,
inclusiv activitdti periodice care vizeaza
utilizarea resurselor naturale;

Amendamentul 20

Propunere de directiva
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul j

Textul propus de Comisie

() »activitati aflate sub jurisdictie sau
control” inseamna activitati desfasurate
atdt de entitati publice, cat si de entitati
private, asupra cdrora statul membru 1si
poate exercita competenta sau autoritatea,
in conformitate cu dreptul international;

Amendamentul 21

Propunere de directiva
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul n

Textul propus de Comisie

(n) ,»public” inseamna publicul
interesat, precum si popoarele indigene si
comunitdtile locale detinand cunostinte
traditionale relevante si organismele
relevante de la nivel mondial, regional,
subregional si sectorial, precum si
comunitatea stiintifica;

Amendamentul 22

Propunere de directiva
Articolul 3 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Prezenta directiva se aplica
activitdtilor planificate aflate sub jurisdictia
sau controlul statelor membre ce au loc in
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in mediul marin, inclusiv, printre altele,
executarea de lucrari de constructii,
instalatii si scheme, si activitati periodice
care vizeaza utilizarea resurselor naturale;

Amendamentul

() »activitati aflate sub jurisdictie sau
control” inseamna activitati desfasurate de
persoane fizice si juridice, inclusiv de
entitati publice, cat si de entitati private,
asupra carora statul membru 1si poate
exercita competenta sau autoritatea, In
conformitate cu dreptul international;

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Amendamentul

1. Prezenta directiva se aplica
activitatilor planificate aflate sub jurisdictia
sau controlul statelor membre ce au loc in

AD\1330179R0O.docx



zone care nu intrd sub jurisdictie nationala.

Amendamentul 23

Propunere de directiva
Articolul 3 — alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 24

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) pescuitului reglementat de dreptul
international aplicabil si activitatilor legate
de pescuit si

Amendamentul 25

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Prezentul capitol nu se aplica
activitatilor planificate aflate sub jurisdictia
sau controlul statelor membre ce au loc n
zone care nu intra sub jurisdictie nationala
pentru care s-a efectuat o examinare sau o
evaluare a impactului asupra mediului in
conformitate cu cerintele altor instrumente
sau cadre juridice internationale relevante
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zone care nu intrd sub jurisdictie nationala,
fara a aduce atingere competentelor
statelor membre.

Amendamentul

1b.  Directiva nu aduce in niciun caz
atingere proceselor prin care statele
membre solicita extinderea platformei lor
continentale in fata Comisiei Organizatiei
Natiunilor Unite pentru limitele
platformei continentale.

Amendamentul

(a) pescuitului reglementat de dreptul
international aplicabil si de politica
comund in domeniul pescuitului si al
activitatilor legate de pescuit; si

Amendamentul

6. Prezentul capitol nu se aplica
activitatilor planificate aflate sub jurisdictia
sau controlul statelor membre ce au loc in
zone care nu intrd sub jurisdictie nationala
pentru care s-a efectuat o examinare sau o
evaluare a impactului asupra mediului in
conformitate cu cerintele altor instrumente
sau cadre juridice internationale relevante
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sau de catre organisme relevante de la nivel
mondial, regional, subregional sau
sectorial. Pentru activitdtile pentru care s-
a efectuat o evaluare a impactului asupra
mediului in conformitate cu cerintele altor
instrumente sau cadre juridice relevante
sau de cdtre organisme relevante de la
nivel mondial, regional, subregional sau
sectorial, statele membre se asigurda ca
sunt indeplinite conditiile prevazute la
articolul 29 alineatul (4) din Acordul
BBNUJ. In astfel de cazuri, statul membru in
cauza se asigurd ca raportul de evaluare a
impactului asupra mediului este publicat
prin intermediul mecanismului de schimb
de informatii BBNJ si cd activitatea este
monitorizata.

Amendamentul 26

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Pentru activitatile planificate aflate
sub jurisdictia sau controlul statelor
membre, care au loc In zone din cadrul
jurisdictiei nationale si care ar putea avea
efecte semnificative asupra mediului
marin Tn zonele care nu intrd sub jurisdictie
nationald, statele membre aplica Directiva
2011/92/UE si alte acte legislative
relevante ale UE care contin dispozitii
referitoare la evaludrile de mediu pentru
activitatile planificate. Pentru aceste
activitdti, statele membre pun la dispozitie
informatiile relevante prin intermediul
mecanismului de schimb de informatii
BBNJ in timp util, in cursul procesului
prevazut in Directiva 2011/92/UE si in alte
acte legislative relevante ale UE care
contin dispozitii referitoare la evaludrile de
mediu pentru activitatile planificate si se
asigurd ca activitatea este monitorizata in
conformitate cu cerintele directivei
respective si ale legislatiei nationale.
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sau de catre organisme relevante de la nivel
mondial, regional, subregional sau
sectorial, cum ar fi ORGP, cu conditia ca
statele membre sd stabileascd ca sunt
indeplinite conditiile prevazute la articolul
29 alineatul (4) din Acordul BBNJ. in
astfel de cazuri, statul membru 1n cauza se
asigurd ca raportul de evaluare a
impactului asupra mediului este publicat
prin intermediul mecanismului de schimb
de informatii BBNJ si cd activitatea este
monitorizata.

Amendamentul

7. Pentru activitdtile planificate aflate
sub jurisdictia sau controlul statelor
membre, care au loc In zone din cadrul
jurisdictiei nationale si care ar putea cauza
o0 poluare substantiala a mediului marin
sau modificari considerabile si
daundtoare ale acestuia in zonele care nu
intra sub jurisdictie nationala, statele
membre aplica Directiva 2011/92/UE si
alte acte legislative relevante ale UE care
contin dispozitii referitoare la evaludrile de
mediu pentru activitatile planificate. Pentru
aceste activitati, statele membre pun la
dispozitie informatiile relevante, inclusiv
orice rapoarte de monitorizare relevante,
prin intermediul mecanismului de schimb
de informatii BBNJ in timp util, in cursul
procesului prevazut in Directiva
2011/92/UE si in alte acte legislative
relevante ale UE care contin dispozitii
referitoare la evaludrile de mediu pentru
activitatile planificate si se asigura ca
activitatea este monitorizata in
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Amendamentul 27

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Atunci cand efectueaza examinarea,
statele membre iau In considerare cel putin
descrierea activitatii planificate, inclusiv
scopul, locul, durata si intensitatea
acesteia, analiza initiala a impacturilor
potentiale, cu luarea in considerare

a impacturilor cumulative si, dupd caz,

a alternativelor la activitatea planificata.

Amendamentul 28

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 4 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) impacturile potentiale ale activitatii
planificate, inclusiv impacturile cumulative
potentiale si impacturile potentiale in
zonele din cadrul jurisdictiei nationale;

Amendamentul 29

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Raportul de evaluare a impactului
asupra mediului se bazeaza pe un aviz
privind domeniul sau de aplicare, emis de o
autoritate competenta.

AD\1330179R0O.docx

conformitate cu cerintele directivei
respective si ale legislatiei nationale.

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Amendamentul

(e) impacturile potentiale ale activitatii
planificate asupra mediului si a
activitatilor existente, inclusiv impacturile
cumulative potentiale si impacturile
potentiale in zonele din cadrul jurisdictiei
nationale;

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)
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Amendamentul 30

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 4 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) o descriere a impacturilor potentiale
ale activitatii planificate, inclusiv a
potentialelor impacturi cumulative si a
oricarui impact al activitdtii in zonele din
cadrul jurisdictiei nationale;

Amendamentul 31

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Partilor la Acordul BBNJ, in
special partilor costiere adiacente activitatii
planificate si oricdror alte parti adiacente
activitatii planificate, precum si publicului
interesat li se ofera de la inceput ocazii
efective de a participa la procedurile de
autorizare a activitatilor planificate
mentionate la articolul 12 alineatul (2) si,
in acest scop, acestea au dreptul de a
exprima observatii si opinii inainte de
luarea unei decizii de autorizare a unei
activitdti planificate atunci cand toate
optiunile sunt disponibile autoritatii sau
autoritatilor competente.

Amendamentul 32
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Amendamentul

(d) o descriere a impacturilor potentiale
ale activitdtii planificate, inclusiv a
impacturilor esentiale asupra mediului si
a oricdror impacturi asociate, cum ar fi
impacturile economice, sociale, culturale
si asupra sandtatii umane, in
conformitate cu articolul 31 alineatul (1)
din Acordul BBNJ, inclusiv impacturile
cumulative potentiale si orice impact al
activitatii in zonele din cadrul jurisdictiei
nationale;

Amendamentul

2. Partilor la Acordul BBNJ, in
special partilor costiere adiacente activitatii
planificate si oricdror alte parti adiacente
activitatii planificate, precum si publicului
interesat li se ofera de la inceput ocazii
efective de a participa la procedurile de
autorizare a activitatilor planificate
mentionate la articolul 12 alineatul (2),
inclusiv in procesul de evaluare a
impactului asupra mediului si, in acest
scop, acestea au dreptul de a exprima
observatii si opinii Tnainte de luarea unei
decizii de autorizare a unei activitati
planificate atunci cand toate optiunile sunt
disponibile autoritatii sau autoritatilor
competente.
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Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) partile care desfasoara activitati
umane In zona activitatii planificate,
inclusiv activitati economice, despre care
se poate considera in mod rezonabil ca vor
fi vizate de activitatea planificata.

Amendamentul 33

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 2 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) toate conditiile anexate deciziei, o
descriere a tuturor caracteristicilor
activitatii planificate si/sau a masurilor
avute in vedere pentru evitarea, prevenirea
sau reducerea oricarei poludri substantiale
a mediului marin sau a oricaror modificari
considerabile si daunatoare ale acestuia,
precum si a masurilor de monitorizare.
Daca este cazul, masurile respective se pot
include intr-un plan de management de
mediu.

Amendamentul 34

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie
4, Atunci cand a fost luata o decizie

de autorizare sau de neautorizare a unei
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Amendamentul

(b) partile care desfasoara activitati
umane In zona activitatii planificate,
inclusiv activitdti economice, despre care
se poate considera in mod rezonabil ca vor
fi vizate de activitatea planificata. In cazul
activitatilor de pescuit, sunt consultate
ORGP relevante.

Amendamentul

(b) toate conditiile anexate deciziei, o
descriere a tuturor caracteristicilor
activitatii planificate si/sau a masurilor
avute in vedere pentru evitarea, prevenirea
sau reducerea oricdrei poludri substantiale
a mediului marin sau a oricaror modificari
considerabile si ddunatoare ale acestuia,
precum si a masurilor de monitorizare.
Daca este cazul, masurile respective se pot
include ntr-un plan de management de
mediu. Decizia ia in considerare
impacturile asociate, cum ar fi
impacturile economice, sociale, culturale
si asupra sandatatii umane, inclusiv
impacturile socioeconomice asupra
sectoarelor si comunitatilor.

Amendamentul

4. Atunci cand a fost luata o decizie
de autorizare sau de neautorizare a unei
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activitati planificate, statele membre se
asigurd cu promptitudine cd decizia este
pusa la dispozitia publicului, inclusiv prin
intermediul mecanismului de schimb de

informatii BBNJ si al secretariatului BBNJ.

In acest sens, statele membre pun la
dispozitie observatiile si opiniile primite in
cursul consultarilor mentionate la

articolul 11, precum si o descriere a
modului in care aceste observatii si opinii
au fost luate in considerare sau abordate in
alt mod.

Amendamentul 35

Propunere de directiva
Articolul 13 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 36

Propunere de directiva
Articolul 14 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura cd, in
conformitate cu sistemul juridic national
relevant, membrii publicului interesat au
acces la o cale de atac in fata unei instante
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activitati planificate, statele membre se
asigurd cu promptitudine cd decizia este
pusa la dispozitia publicului, inclusiv prin
intermediul mecanismului de schimb de
informatii BBNJ si al secretariatului BBNJ.
In acest sens, statele membre pun la
dispozitia publicului orice conditii de
aprobare, inclusiv conditiile legate de
masurile de atenuare si cerintele privind
actiunile subsecvente, si observatiile si
opiniile primite in cursul consultarilor
mentionate la articolul 11, precum si o
descriere a modului in care aceste
observatii si opinii au fost luate in
considerare sau abordate in alt mod.

Amendamentul

(la) Comisia, in colaborare cu statele
membre, poate participa la monitorizarea
mentionata la alineatul (1) cu agentiile
sale, in special Agentia Europeand pentru
Sigurantid Maritima (EMSA), Agentia
Europeana pentru Controlul Pescuitului
(EFCA) si Agentia Spatiald Europeand
(ESA). In cazul activititilor de pescuit,
statele membre pot utiliza datele colectate
din activitatile de pescuit in contextul
ORGP.

Amendamentul

Statele membre se asigura ca, in
conformitate cu punerea in aplicare a
Conventiei de la Aarhus si cu sistemul
juridic national relevant, membrii
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judiciare sau a unui organism independent
sau impartial infiintat in conformitate cu
legea, prin care este contestata legalitatea
de fond sau de procedura a deciziilor, a
actiunilor sau a omisiunilor in temeiul
articolelor 8-13.

Amendamentul 37

Propunere de directiva
Articolul 14 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 38

Propunere de directiva
Articolul 14 — paragraful 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 39

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre, indiferent daca

publicului interesat au acces la o cale de
atac in fata unei instante judiciare sau a
unui organism independent sau impartial
infiintat in conformitate cu legea, prin care
este contestata legalitatea de fond sau de
procedura a deciziilor, a actiunilor sau a
omisiunilor in temeiul articolelor 8-13 si
16-19.

Amendamentul

Ciile de atac mentionate la alineatul (1)
sunt corecte, echitabile, oportune si
gratuite sau cu un cost care nu este
prohibitiv si oferd cdi de atac adecvate si
eficiente, inclusiv masuri provizorii, dacd
este necesar.

Amendamentul

Statele membre se asigurd cd se pun la
dispozitia publicului informatii practice
privind accesul la cdile de atac
administrative i judiciare mentionate la
prezentul articol.

Amendamentul

1. Statele membre, indiferent daca

actioneaza individual sau colectiv, transmit actioneaza individual sau colectiv, transmit
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Comisiei proiectul unei propuneri in
temeiul articolului 19 din Acordul BBNJ
sau al unei propuneri de luare a unei
masuri de urgentd in temeiul articolului 24
alineatul (3) din acordul respectiv, inainte
de orice transmitere catre secretariatul
BBNIJ. Dupa primire, Comisia informeaza
toate statele membre si comunica proiectul
de propunere. In cazul in care alte state
membre au observatii, acestea transmit
Comisiei observatiile respective in termen
de 30 de zile de la primirea proiectului de
propunere sau mai devreme, dacd masura
de urgenta justifica acest lucru. Comisia
transmite celorlalte state membre
observatiile primite.

Amendamentul 40

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Comisia prezinta o evaluare
preliminara a proiectului de propunere
sau a proiectului de luare a unor masuri
de urgentd primit in temeiul

alineatului (1) inainte ca statele membre
sd prezinte orice propunere sau proiect
secretariatului BBNJ. Scopul evaludrii
preliminare este de a contribui la
stabilirea faptului dacd propunerea sau
masura de urgenta ar trebui s fie
prezentatda sau nu in numele Uniunii sau
al Uniunii si al statelor sale membre.

Amendamentul 41

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 3
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Comisiei proiectul unei propuneri in
temeiul articolului 19 din Acordul BBNJ
inainte de orice transmitere catre
secretariatul BBNJ. Dupa primire, Comisia
informeaza toate statele membre si
comunici proiectul de propunere. in cazul
in care alte state membre au observatii,
acestea transmit Comisiei observatiile
respective in termen de 30 de zile de la
primirea proiectului de propunere sau mai
devreme, dacd masura de urgenta justifica
acest lucru. Comisia transmite celorlalte
state membre observatiile primite, imediat
ce le primeste. Statele membre pot
prezenta direct secretariatului BBNJ
propuneri de masuri de urgentd in
temeiul articolului 24 alineatul (3) din
acord.

Amendamentul

eliminat

AD\1330179R0O.docx



Textul propus de Comisie

3. Comisia prezinta o evaluare
preliminara pentru a stabili daca proiectul
de propunere sau proiectul de luare a unei
masuri de urgentd primit in temeiul
alineatului (1) ar trebui sa fie transmis
secretariatului BBNJ de catre Comisie in
numele Uniunii. Pana la o astfel de
evaluare preliminara si in cazul in care
evaluarea preliminard concluzioneaza ca
transmiterea ar trebui efectuatd In numele
Uniunii, statele membre se abtin de la
prezentarea propunerii sau a masurii de
urgentd mentionate la alineatul (1) catre
secretariatul BBNJ.

Amendamentul 42

Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Propunerile prevazute la

articolul 19 din Acordul BBNJ privind
instituirea unor instrumente de gestionare
bazate pe zond, inclusiv a zonelor marine
protejate, sau masura de urgenta prevazuta
la articolul 24 alineatul (3) din acordul
respectiv se formuleaza pe baza celor mai
bune cunostinte si date stiintifice
disponibile si, acolo unde sunt disponibile,
pe baza cunostintelor traditionale relevante
ale popoarelor indigene si ale comunitatilor
locale, urmdndu-se abordarea precauta si o
abordare ecosistemica.

Amendamentul 43

Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 2

AD\1330179R0O.docx

Amendamentul

3. In termen de 30 de zile de la
expirarea termenului in care statele
membre pot transmite observatii, astfel
cum se prevede la alineatul (1), Comisia
prezinta o evaluare preliminara pentru a
stabili daca proiectul de propunere sau
proiectul de luare a unei masuri de urgenta
primit in temeiul alineatului (1) ar trebui sa
fie transmis secretariatului BBNJ de ctre
Comisie Tn numele Uniunii. Pana la o astfel
de evaluare preliminara si in cazul in care
evaluarea preliminara concluzioneaza ca
transmiterea ar trebui efectuata in numele
Uniunii, statele membre se abtin de la
prezentarea propunerii sau a masurii de
urgentd mentionate la alineatul (1) catre
secretariatul BBNJ.

Amendamentul

1. Propunerile prevazute la

articolul 19 din Acordul BBNJ privind
instituirea unor instrumente de gestionare
bazate pe zona, inclusiv a zonelor marine
protejate, sau masura de urgenta prevazuta
la articolul 24 alineatul (3) din acordul
respectiv se formuleaza pe baza celor mai
bune cunostinte si date stiintifice
disponibile si, acolo unde sunt disponibile,
pe baza cunostintelor traditionale relevante
ale popoarelor indigene si ale comunitatilor
locale, findnd seama de abordarea precauta
si de o abordare ecosistemica.
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Textul propus de Comisie

2. Partile interesate, inclusiv statele si
organismele de la nivel mondial, regional,
subregional si sectorial, precum si
societatea civila, comunitatea stiintifica,
sectorul privat, popoarele indigene si
comunitatile locale, sunt consultate, dupa
caz, cu privire la elaborarea propunerilor
mentionate in prezentul capitol.

Amendamentul 44

Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 45

Propunere de directiva
Articolul 18 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Statele membre se asigura ca
activitatile aflate sub jurisdictia sau
controlul lor ce au loc in zone care nu intrd
sub jurisdictie nationala se desfasoara in
conformitate cu deciziile Conferintei
partilor adoptate in temeiul partii III din
Acordul BBNJ.

Amendamentul 46

PE774.485v03-00

Amendamentul

2. Statele membre colaboreazd si se
consultd, dupa caz, cu partile interesate,
inclusiv statele si organismele de la nivel
mondial, regional, subregional si sectorial,
printre altele ORGP, precum si societatea
civild, comunitatea stiintifica, sectorul
privat, popoarele indigene si comunitatile
locale cu privire la elaborarea propunerilor
mentionate in prezentul capitol.

Amendamentul

(4a)  Statele membre pun la dispozitie,
prin intermediul mecanismului de schimb
de informatii BBNJ, informatii referitoare
la instituirea unor instrumente de
gestionare bazate pe zond, inclusiv a
zonelor marine protejate.

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)
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Propunere de directiva
Articolul 18 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Pentru a sprijini punerea in aplicare
a deciziilor si recomandarilor formulate de
Conferinta partilor n temeiul partii I1I din
Acordul BBNJ, statele membre
promoveaza, dupa caz, adoptarea de masuri
in contextul cadrelor si instrumentelor
juridice relevante si in cadrul organismelor
relevante de la nivel mondial, regional,
subregional si sectorial din care fac parte.

Amendamentul 47

Propunere de directiva
Articolul 18 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 48

Propunere de directiva
Articolul 18 — alineatul 2 b (nou)
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Amendamentul

2. Pentru a sprijini punerea in aplicare
a deciziilor si recomandarilor adoptate de
Conferinta partilor in temeiul partii I1I din
Acordul BBNJ, statele membre §i Comisia,
atunci cdind e nevoie, promoveaza, dupa
caz, adoptarea de masuri in contextul
cadrelor si instrumentelor juridice
relevante si In cadrul organismelor
relevante de la nivel mondial, regional,
subregional si sectorial din care fac parte.
Ele pot participa la coordonarea dintre
aceste organisme sau intre zonele
protejate in care sunt interconectate.

Amendamentul

(2a)  Statele membre incurajeaza tirile
terte care au dreptul de a deveni parti la
Acordul BBNJ, in special pe cele care
desfasoara activitati sau au nave sau
resortisanti intr-o zond care face obiectul
unui instrument de gestionare bazat pe
zond, inclusiv o zond marind protejatd, sa
adopte masuri care sa sprijine deciziile si
recomandarile Conferintei partilor
privind instrumentele de gestionare bazate
pe zond, inclusiv zonele marine protejate,
instituite in temeiul Acordului BBNJ.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 49

Propunere de directiva
Articolul 18 — alineatul 2 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 50

Propunere de directiva
Articolul 19 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura cd publicului 1
se ofera posibilitatea de a participa la
elaborarea propunerilor de instituire a unor
instrumente de gestionare bazate pe zona,
inclusiv a zonelor marine protejate, In
temeiul articolului 15, In conformitate cu
cerintele de la articolele 6 s1 7 din
Directiva 2001/42/CE.
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Amendamentul

(2b)  Statele membre pun la dispozitie,
prin intermediul mecanismului de schimb
de informatii BBNJ, informatii referitoare
la punerea in aplicare a instrumentelor de
gestionare bazate pe zond, inclusiv a
zonelor marine protejate.

Amendamentul

(2c)  Pe baza informatiilor furnizate de
statele membre, Comisia prezinta
Parlamentului European rapoarte
bianuale privind masurile de punere in
aplicare adoptate in temeiul prezentei
directive si privind evolutiile globale in
ceea ce priveste punerea in aplicare a
Acordului BBNJ, inclusiv informatii
privind conformitatea, aplicarea si
monitorizarea stiintificd.

Amendamentul

Statele membre se asigura cd publicului 1
se ofera posibilitatea de a participa la
elaborarea propunerilor de instituire a unor
instrumente de gestionare bazate pe zona,
inclusiv a zonelor marine protejate, In
temeiul articolului 15, In conformitate cu
cerintele de la articolele 6 si 7 din
Directiva 2001/42/CE. Statele membre se
asigurd cd consultarile cu privire la
propunerile prezentate in temeiul
articolului 17 din prezenta directivd sunt
Javorabile incluziunii, transparente §i
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Amendamentul 51

Propunere de directiva
Articolul 20 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigura ca
autoritatile competente care indeplinesc
sarcini in temeiul prezentei directive
dispun de personal calificat suficient si de
resurse financiare, tehnice si tehnologice
suficiente pentru a-si Indeplini sarcinile in
mod eficace.
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deschise tuturor partilor interesate
relevante, inclusiv statelor si organismelor
globale, regionale, subregionale si
sectoriale, inclusiv ORGP, precum si
societatii civile, comunitdatii stiintifice,
popoarelor indigene si comunitditilor
locale.

Amendamentul

2. Statele membre se asigura ca
autoritatile competente care indeplinesc
sarcini 1n temeiul prezentei directive
dispun de personal calificat suficient si de
resurse financiare, tehnice si tehnologice
suficiente pentru a-si Indeplini sarcinile in
mod eficace §i pentru a respecta in cel mai
bun mod obligatiile internationale ale UE.
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ANEXA: DECLARATIE PRIVIND CONTRIBUTIILE

In conformitate cu articolul 8 din anexa I la Regulamentul de procedura, raportoarea pentru
aviz declard ca a inclus 1n avizul sdu contributii privind aspecte care tin de subiectul dosarului
pe care le-a primit pentru elaborarea avizului, Tnainte de adoptarea acestuia in comisie, de la
urmatorii reprezentanti de interese care intra sub incidenta Acordului interinstitutional privind
un registru de transparentd obligatoriu' sau de la urmatorii reprezentanti ai autoritatilor
publice din tarile terte, inclusiv misiuni diplomatice si ambasade ale acestora:

1. Reprezentanti de interese care intra sub incidenta Acordului interinstitutional
privind un registru de transparenta obligatoriu
High Seas Alliance
2. Reprezentanti ai autorititilor publice din tarile terte, inclusiv misiuni diplomatice si
ambasade ale acestora

Raportoarea pentru aviz elaboreaza lista de mai sus pe propria raspundere.

In cazul in care in listd sunt identificate persoane fizice prin numele sau functia lor ori prin
ambele elemente, raportorarea pentru aviz declara ca a transmis persoanelor fizice in cauza
Avizul Parlamentului European nr. 484 privind protectia datelor
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), In care sunt stabilite conditiile in care
sunt prelucrate datele lor cu caracter personal, precum si drepturile legate de prelucrarea
respectiva.

! Acordul interinstitutional din 20 mai 2021 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia
Europeana privind un registru de transparenta obligatoriu (JO L 207, 11.6.2021, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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